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الجمعية العامة 
الدورة السابعة والخمسون 

 
الجلسة العامة ٨٨ 

الجمعة، ٦ ، حزيران/يونيه ٢٠٠٣، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

المحاضر الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي ألا 
تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرســــالها بتوقيـــــع أحـــــد 
أعضــــاء الوفــــد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وسـتصدر التصويبـات 

بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
 

03-38640 (A)
0338640

.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الجمهورية التشيكية) السيد يان كافان     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٠. 

البند ١٧ من جدول الأعمال (تابع) 
تعيينات لملء الشواغر في الأجهزة الفرعية وتعيينات أخرى 

تعيين عضو في وحدة التفتيش المشتركة  (و)
 (A/57/112) مذكرة من رئيس الجمعية العامة

ــــو وارد في  الرئيـــس (تكلـــم بالانكليزيـــة): كمـــا ه
الوثيقـة A/57/112، ووفقـا للإجـراءات المذكـورة في الفقــرة ١ 
من المادة ٣ مـن النظـام الأساسـي لوحـدة التفتيـش المشـتركة، 
وبعد التشاور مع اموعة الإقليمية المعنية، وأيضـا مـن خـلال 
التشاور مع الجمعيـة العامـة بـإجراء اقـتراع سـري، طلبـت إلى 

ترينيداد وتوباغو اقتراح مرشح. 
وكما هو مبـين أيضـا في الوثيقـة A/57/112، ونتيجـة 
للمشاورات المعقودة وفقـا للفقـرة ٢ مـن المـادة ٣ مـن النظـام 
الأساسـي لوحـدة التفتيـش المشـتركة، بمـا في ذلـك مشـــاورات 
مع رئيس الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ومـع الأمـين العـام 
بصفته رئيسا لس الرؤساء التنفيذيين المعني بالتنسـيق والتـابع 

لمنظومة الأمم المتحدة، أقدم إلى الجمعية العامـة ترشـيح السـيد 
كريستوفر توماس، ممثـل ترينيـداد وتوبـاغو، لتعيينـه عضـوا في 
وحدة التفتيش المشتركة لفترة ولاية مدا خمس سنوات تبـدأ 
ــــاني/ينـــاير ٢٠٠٤ وتنتـــهي في ٣١ كـــانون  في ١ كــانون الث

الأول/ديسمبر ٢٠٠٨. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تـود أن تعـين ذلـك 

المرشح؟ 
تقرر ذلك. 

ــــبر أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن أعت
الجمعية العامة تــود أن تختتـم نظرهـا في البنـد الفرعـي (و) مـن 

البند ١٧ من جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

إقرار تعيين أمين عـام لمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة  (ح)
والتنمية 

 (A/57/109) مذكرة من الأمين العام
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الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــــة): يذكـــر الأعضـــاء أن 
ــــؤرخ ١٨  الجمعيـــة العامـــة، بموجـــب مقررهـــا ٣٢١/٥٣ الم
شـباط/فـبراير ١٩٩٩، وبنـاء علـــى اقــتراح مــن الأمــين العــام 
ـــين الســيد روبــتر ريكوبــيرو  للأمـم المتحـدة، أقـرت تمديـد تعي
بصفته أمينا عاما لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة لفـترة 
ولاية أخرى مدا أربـع سـنوات، تبـدأ في ١٥ أيلـول/سـبتمبر 

١٩٩٩ وتنتهي في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣. 
ويقترح الأمين العام في الفقرة ٣ من مذكرتـه، تمديـد 
تعيـين السـيد روبـتر ريكوبـيرو بصفتـه أمينـا عامـا لمؤتمـر الأمــم 
ـــارة والتنميــة لفــترة ســنة واحــدة، أي مــن ١٥  المتحـدة للتج

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣ إلى ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٤. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامـة، بنـاء علـى اقـتراح 
الأمين العام، تود أن تقر تمديد تعيـين السـيد روبـتر ريكوبـيرو 
بصفته أمينا عاما لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة لفـترة 
ســــنة واحــــدة، مــــن ١٥ أيلــــول/ســــــبتمبر ٢٠٠٣ إلى ١٤ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٤؟ 
تقرر ذلك. 

السـيد بنونـة (المغـرب) (تكلـم بالانكليزيـة): أنـه لمــن 
ـــ ٧٧  عظيـم سـروري أن أتقـدم بالتهنئـة، نيابـة عـن مجموعـة ال
والصين، إلى السيد روبتر ريكوبيرو علـى تمديـد تعيينـه بصفتـه 
أمينا عاما لمؤتمـر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة (الأونكتـاد) 
لفترة جديدة مدـا سـنة واحـدة. وأود أن أعـرب عـن كـامل 
ارتياح مجموعة الــ ٧٧ والصـين لإقـرار الأمـين العـام تعيينـه في 
مهامـه، وأن أؤكـد لـه كـــامل دعمنــا وصداقتنــا. ويــأتي هــذا 
الإقرار في وقت مناسب جدا، حيث أن الأونكتاد ينخـرط في 
العملية التحضيرية لمؤتمره الوزاري الحادي عشـر المزمـع عقـده 

في عام ٢٠٠٤. 
وخــلال الســنوات الماضيــة، ظــل الســــيد ريكوبـــيرو 
ملتزما تماما بدعم البلدان النامية في جـهودها الإنمائيـة ومخلصـا 

في تشاطره مع مجموعتنا الشواغل والتحديـات نفسـها المتعلقـة 
بالبعد الإنمائي للعولمة وتحرير التجارة. وقد تميزت هـذه الفـترة 
بتحول تحقيقي في خطـة التجـارة الدوليـة وبتغـيرات كبـيرة في 
النماذج الإنمائية التي أثر فيها الأونكتاد إلى حد كبـير، في ظـل 

قيادة السيد ريكوبيرو، من خلال خبرته البالغة القيمة. 
وتواصـل مجموعتنـا إيماـا بـأن الأونكتـاد يــؤدي دورا 
حيويا في مساعدة البلدان النامية على تحقيق أهداف سياسـاا 
الإنمائيـــــة الوطنيـــــة، لا ســـــــيما في التجــــــارة والاســــــتثمار 
والتكنولوجيـا وتنميـة الشـركات. ومجموعـــة الـــ ٧٧ والصــين 
مقتنعـة بـــأن تعزيــز التجــارة والتكنولوجيــا والاســتثمار أحــد 
العوامـل الرئيسـية للتنميـــة والنمــو في البلــدان الناميــة، وأيضــا 
لتحقيــق أهــداف التنميــة المتفــق عليــها دوليــا، بمــا في ذلــــك 

الأهداف الإنمائية للألفية. 
وسيساعد تعزيز التجارة والاستثمار والتكنولوجيا في 
البلدان النامية على إدماج البلدان النامية في الاقتصـاد العـالمي، 
وسيسـاعد علـى إيجـاد عـالم يكـون فيـه للعولمـة وجـه إنســـاني، 

وسيساعد على القضاء على الفقر في جميع أنحاء العالم. 
وتتطلع مجموعة الـ ٧٧ والصين إلى العمـل مـع السـيد 
ريكوبـيرو أثنـاء فـترة تعيينـه القادمـــة، وبالتعــاون معــه ســتوفر 
زخمـا إضافيـا للبعـد الإنمـائي للتجـارة والاســـتثمار مــن خــلال 
المؤتمـر الـوزاري الحـادي عشـر لمؤتمـر الأمـــم المتحــدة للتجــارة 

والتنمية. 
الســيد شــودري (باكســتان) (تكلــم بالانكليزيــــة): 
أتكلـم بالنيابـة عـن السـفير منـــير أكــرم الــذي لم يتمكــن مــن 
الحضـور هنـا شـــخصيا بســبب ارتبــاط آخــر. ويرحــب وفــد 

باكستان بتمديد تعيين السيد ريكوبيرو. 
عبر السنوات الأربع الماضيـة، عمـل السـيد ريكوبـيرو 
ــــز مكانـــة وأداء مؤتمـــر الأمـــم المتحـــدة للتجـــارة  بكــد لتعزي
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والتنميــة. فـــهو الآن اســـم لـــه مصداقيتـــه في عـــالم التجـــارة 
والتنمية. 

وتشكل مسائل التجارة الدوليـة اليـوم أسـاس جـدول 
أعمال التنمية الدولية. ومؤتمر الأمم المتحدة للتجـارة والتنميـة 
(الأونكتاد)، بوصفه الذراع التجـاري للأمـم المتحـدة، لهـو في 
موقــف فريــــد لإجـــراء معالجـــة متكاملـــة للتجـــارة والتنميـــة 
والمســائل المرتبطــة مــا في مجــالات التمويــــل والتكنولوجيـــا 
والاســتثمار والتنميــة المســتدامة. وتحقيقــا لتلــك الغايــة، قـــام 
الأونكتاد، في ظل رئاسة السيد ريكوبيرو، بتعزيز شراكته مع 
ـــة في معالجــة المســائل الــتي ــم الــدول  منظمـة التجـارة العالمي
الأعضاء في الأمم المتحدة في برنامج عمل فترة مـا بعـد مؤتمـر 
الدوحـة. كمـا يشـكل الأونكتـاد عـاملا هامـا في التمويـل مــن 

أجل عملية التنمية. 
وبوجود السيد سوباتشــي، وهـو مـن قدامـى موظفـي 
الأونكتــاد، الــذي يعمــل الآن مديــرا عامــا لمنظمــة التجــــارة 
العالميـة، نحـن علـى ثقـة بـأن الســـيد ريكوبــيرو ســيتمكن مــن 
المحافظـة علـى الطاقـة والحيويـة اللتـين تفعـم مـــا العلاقــة بــين 
المنظمتـين. ونـود بصفـــة خاصــة أن نشــيد بالســيد ريكوبــيرو 
لتعزيزه الدور الــذي يضطلـع بـه الأونكتـاد في توفـير المسـاعدة 
التقنــــية المصممـــة لتلبيــة احتياجـات البلـدان الناميـة؛ وبـالمثل، 
لا  بـد مـن الاعـــتراف بجــهوده لتعزيــز قــدرات الأونكتــاد في 

تحليل البحوث السياسية وجمع البيانات. 
وبالنيابة عن باكستان، أود أن أعرب لـه عـن أصـدق 

انينا وكامل دعمنا وتعاوننا. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن اعتــــبر أن 
الجمعية العامة تود أن تختتم نظرهـا في البنـد الفرعـي (ح) مـن 

البند ١٧ من جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

 

البند ٤ من جدول الأعمال 
انتخاب رئيس الجمعية العامة 

انتخــاب رئيــس الجمعيــــة العامـــة للـــدورة الثامنـــة 
والخمسين 

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا لقــرار الجمعيـــة 
العامة ٥٠٩/٥٦ المؤرخ ٨ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٢، أدعـو أعضـاء 
ـــة العامــة  الجمعيـة الآن إلى الشـروع في انتخـاب رئيـس الجمعي

للدورة الثامنة والخمسين. 
ـــه، وفقــا للفقــرة ١ مــن  واسمحـوا لي أن أذكركـم بأن
مرفـق قـرار الجمعيـة العامـة ١٣٨/٣٣، ينبغـي انتخـاب رئيــس 
الجمعية العامة للدورة الثامنة والخمسين من بـين مجموعـة دول 
أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي. وفي هــذا الصــدد، 
أبلغـني رئيـس مجموعـــة دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر 
الكاريبي عن شهر شباط/فبراير ٢٠٠٣ بـأن اموعـة وافقـت 
على تولي وزير الخارجية والتجارة الدولية والطـيران المـدني في 
ســانت لوســيا، معــالي الأونرابــل جوليــان ر. هنــــت رئاســـة 

الجمعية العامة للدورة الثامنة والخمسين. 
ومـع مراعـاة أحكـام الفقـرة ١٦ مـن المرفـق الســـادس 
للنظام الداخلي أعلن بالتالي انتخاب معالي الأونرابـل جوليـان 
ر هنت من سانت لوسـيا بالتزكيـة رئيسـا للجمعيـة العامـة في 

الدورة الثامنة والخمسين. 
أقدم انئي الحارة لمعالي الأونرابل جوليان ر. هنت. 
أعطي الكلمة الآن لوزير الخارجيـة والتجـارة الدوليـة 
والطيران المدني في سانت لوسيا، معـالي الأونرابـل جوليـان ر. 
هنــت، الــذي تم مــن فــوره انتخابــه رئيســا للجمعيــة العامـــة 

للدورة الثامنة والخمسين. 
السـيد هنـت (سـانت لوســـيا) (تكلــم بالانكليزيــة): 
ـــر حكومــة ســانت لوســيا  أود أن أعـرب عـن تقديـري وتقدي
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موعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لموافقتـها 
علـى ترشـيح سـانت لوسـيا لرئاسـة الجمعيـة العامـة في دورـــا 
الثامنـة والخمسـين.كمـا أود أن أشـــكر أعضــاء هــذه الجمعيــة 
علـى الثقـة الـــتي أولــوني إياهــا بانتخــابي رئيســهم القــادم. إن 
الموافقة على ترشيحي وانتخابي لمصدر اعتزاز وارتياح كبيرين 

لحكومتي ولي. 
وأود أن أؤكـد لكـم، سـيدي، أنكـم تحظـون بالتــأييد 
المستمر من حكومتي، التي ستواصل العمل معكم ومع الـدول 
الأعضـاء في توجيـه شـؤون الجمعيـة العامـة خـلال هـذه الفــترة 

العصيبة للغاية. 
لقــد أثبتــت الحــوادث الــتي وقعــت خــــلال العـــامين 
الماضيين دون أدنى شك أنه لا توجـد دولـة بمعـزل عـن الـدول 
الأخـرى. ولا يمكـن لأيـة دولـة أن تحمـي شـعبها حمايـة كاملــة 
مـن المشـاكل العـابرة للحـدود. فالتحديـات غـير المسـبوقة الــتي 
تواجــــه منظمتنــــا - ابتــــداء مــــن فــــيروس نقــــص المناعــــــة 
ـــادة الوخيمــة  البشـرية/الإيـدز، ومؤخـرا المتلازمـة التنفسـية الح
(سارز)، إلى الجريمة والإرهاب العـابرين للحـدود – لا تعـرف 
حدودا ولا تحترمها. والتعاون الدولي وحده هـو الـذي يعطـي 
أي أمـل في أن نتمكـــن، بصــورة جماعيــة، مــن التغلــب علــى 

المشاكل التي دد البشرية بأسرها. 
ولا يمكن أن توجد في عالم اليوم دولة لا تقدر الدور 
الـذي تضطلـع بـه الأمـم المتحــدة أو تســلم بأهميتــها بوصفــها 
المنظمـة الرئيسـية الـتي تقـوم بـالتصدي للتحديـات الجمـــة الــتي 
تجابه مجتمعنا الدولي. وكمـا زال البعـض يشـكك في صلاحيـة 
الأمم المتحدة دون تقديم بديل قابل للاسـتمرار يحـترم المبـادئ 
الحقيقية للديمقراطية والحقوق التي يقترحوـا في إطـار الحـدود 
الخاصة م. والحقيقة هي أن الشعوب، في جميع أنحـاء العـالم، 
تلـتزم التزامـا عميقـا بـالأمم المتحـدة. وتؤمـــن الشــعوب إيمانــا 
صادقا بأن العالم سيكون مكانا أكثر أمانـا، وأكـثر أمنـا، وأن 

الجميع سينعمون بمستوى أفضل للمعيشة إذا تم احـترام ميثـاق 
هذه الهيئة وتأييده. وبالتـالي، بـالرغم مـن أنـه قـد يكـون لدينـا 
داع للقلق، ليس هنـاك سـبب لكـي نيـأس إزاء الأمـم المتحـدة 

والمبادئ والنهج المتعددة الأطراف التي تمثلها. 
ولئن ظل وجـود الأمـم المتحـدة حيويـا، فليـس هنـاك 
شك في أا تقتضي إجراء بعض الإصلاحات. ولا يمكن لأيـة 
مؤسسة أنشئت في ظل الظروف التي كانت سائدة قبـل أكـثر 
مـن نصـــف قــرن أن تدعــي أــا مــا زالــت صالحــة في جميــع 
جوانبـها إذا لم تواكـب العـالم المتغـير بسـرعة. وبالتـالي لا  بــد 
أن نتطلـع إلى المسـتقبل في تحديـد الـــدور الــذي ســتضطلع بــه 
الأمم المتحدة في خدمة البشرية - دور يراعـي حكـم القـانون 
ويدعـم مبـــادئ الديمقراطيــة، ويوطــد آليــة وقــف انتــهاكات 
حقــوق الإنســان، ويعــزز المســــاواة بـــين الجنســـين، ويعمـــل 
لمكافحــة الطغيــان بنفــس القــدر الــذي يعمــــل بـــه لمكافحـــة 
العدوان، ويوفر الفرصة للفقراء لكي يخرجوا مـن دائـرة الفقـر 
بينمـــا يكفـــل النـــهوض الاقتصـــــادي والاجتمــــاعي لجميــــع 
الشـعوب. ولا بـد أن تظـل الأمـم المتحـدة يقظـة حيـال الــدور 
الذي يجب أن تضطلع بــه، بينمـا يجـري وضـع وتنفيـذ الحلـول 
للقضايا الدولية الحرجة للسـلام والأمـن، سـواء كـان ذلـك في 

العراق أو منطقة الشرق الأوسط أو أفريقيا.  
وأود أن أؤكد للدول الأعضاء وللأمين العام الـتزامي 
العميــق بــالأمم المتحــدة، كمــا أتعــهد بــالاضطلاع بـــدوري 
لتعزيــز أهميتــها بالنســبة لجميــع الــدول والشــعوب. وأعــــتزم 
بوصفي رئيسا للجمعية العامـة أن أركـز جـهود الجمعيـة علـى 
التنفيـذ الكـامل لنتـائج أكـــثر مــن عقــد مــن مؤتمــرات القمــة 
والمؤتمــرات الــتي عقدــا الأمــم المتحــدة وجــــدول الأعمـــال 
الإنمائي للأمم المتحدة، بما في ذلك الأهداف الإنمائيـة للألفيـة، 
لأننا ما لم نواجه تلك المسائل الخطيرة والملحة من قبيـل الفقـر 
وفيروس نقص المناعـة البشـرية/الإيـدز والبيئـة وضعـف الـدول 
الصغـيرة بالأعمـال وليـس بـالأقوال، فحسـب، فـإن الاســتقرار 
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العـالمي سـيظل مثـلا منشـودا وإنمـا بعيـد المنـال إلى الأبـد كمـــا 
ستظل السلامة والأمن في خطر. 

ـــة  وإنــني مــدرك تمامــا لضــرورة أن تســتجيب الجمعي
العامة دائما لعضويتها وللبيئة الدولية الـتي تعمـل في إطارهـا. 
وأود أن أُؤكد للجمعية أن نيتي الثابتة أن أتواصـل مـع الـدول 
الأعضــاء واموعــات الإقليميــة كافــة، ومــع الأمــــين العـــام 
وموظفيـه، سـعيا إلى بنـاء توافـق في الآراء بشـأن تلـك الطائفــة 
الواسـعة مـن القضايـا الـتي تتصـدى لهـا الجمعيـة العامـة، بمــا في 
ذلك القضايا التي قد تكــون مثـار خـلاف أو انشـقاق محتمـل. 
وفي هذا النهج يكمن الانتعاش الحقيقي لهذه الهيئة، وهي أهـم 

هيئات الأمم المتحدة على الإطلاق.  
وفي شهر أيلول/سبتمبر مـن هـذا العـام، عندمـا أتـولى 
الرئاسـة خلفـــا لكــم، ســيدي، ســتواصل الجمعيــة العامــة، في 
لحظـة لا تشـوا شـــائبة، الاضطــلاع بعملــها الهــام باعتبارهــا 
جهاز الأمم المتحدة، الأكــبر مـن أي دولـة بمفردهـا، والمخـول 
سـلطة الـدول كافـة وصلاحيـة العمـل علـى ضمـان رفـاه كـــل 
الشعوب. وليس هناك هيئة أخرى لها كل تلك الصلاحيات.  
وتجدر الإشارة إلى أن رئاسة هـذه الهيئـة العالميـة ذات 
الأهمية الفريدة ستنتقل إلى ممثل لأصغر بلد يتبوأ هـذا المنصـب 
على الإطلاق. وبذلك، تؤكد الأمم المتحدة من جديـد إيماـا 
بتساوي الأمم، كبيرها وصغيرها، في الحقـوق، حسـبما ينـص 

عليه الميثاق. 
وأنـا علـى ثقـة بـأنني سـأحظى بكـامل تعـاون أعضـــاء 
ــم  الجمعيـة، والأمـين العـام وموظفيـه، والأجـهزة الرئيسـية للأم
المتحدة في إرساء أسس راسخة لمستقبل يمكّن شـعوب العـالم 

من أن تنمو وتزدهر في مناخ من السلام والتعاون.  
ــــرة أخـــرى أن  الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود م
ــــة لوزيـــر الخارجيـــة والتجـــارة الدوليـــة  أتقــدم بتــهنئتي القلبي

والطـيران المـدني في سـانت لوسـيا، الأونرابـل جوليـــان هنــت، 
على انتخابه رئيسا للدورة الثامنة والخمسين للجمعية العامة. 
وأعتزم أن أستفيد أقصى استفادة مـن الأشـهر الثلاثـة 
المتبقيـة حـتى موعـد انتـهاء الـدورة السـابعة والخمسـين للعمـــل 
عـن كثـب مـع الرئيـس المنتخـب هنــت ، بغيــة تيســير انتقــال 
سلس وفعال بيننا وأيضا بـين موظفينـا. وآمـل أن يرسـي هـذا 
سابقة جيدة، ليس للدورات المقبلة للجمعيـة العامـة فحسـب، 

وإنما أيضا لسائر المؤسسات الأخرى للأمم المتحدة. 
أعطي الكلمة الآن للسيد محمـد بنونـة، الممثـل الدائـم 
للمغـرب ورئيــس مجموعــة الـــ ٧٧ والصــين، الــذي ســيتكلم 

باسم مجموعة الدول الأفريقية.  
السيد بنونة (المغرب) (تكلم بالفرنسية): أجـل، إنني 
أشغل أكثر من منصب في الوقت الحـالي، ولكنـني أتكلـم الآن 
بصفتي رئيسا موعة الـدول الأفريقيـة. ويطيـب لي ويشـرفني 
أن أقدم أحر التهانئ للأونرابل جوليان هنت، وزيـر الخارجيـة 
والتجــارة الدوليــة والطــيران المــدني في ســـانت لوســـيا علـــى 
انتخابـه بالإجمـاع لرئاسـة الـدورة الثامنـة والخمسـين للجمعيـــة 
العامـة. وأود أن أطمئنـه لـه علـى كـامل دعـم مجموعـة الـــدول 

الأفريقية، حتى تكلل أعمال الدورة المقبلة بالنجاح.  
إن مجموعة الدول الأفريقية ستواصل العمل مــن أجـل 
تنشيط الجمعية العامة، وترشيد بنود جدول أعمالها وأسـاليب 
عملها، كيما يتسنى للجمعيـة، شـأا شـأن الأجـهزة الرئيسـية 
الأخـرى في المنظمـة - بـل وربمـا بقـدر أكـــبر - أن تعــبر عــن 
شواغل اتمع الـدولي تعبـيرا كـاملا، في ضـوء الامتيـاز الـذي 
ـــها لكــل أعضــاء  تختـص بـه الجمعيـة العامـة مـن شمـول عضويت

اتمع الدولي. 
وقد قطع الأونرابل هنـت علـى نفسـه للتـو التزامـاً لـه 
نفس الطابع؛ وبوسعي أن أطمئنه على أنه سـيجد كـل الدعـم 

اللازم من جانبنا ومن كل الأفارقة. 



603-38640

A/57/PV.88

وأود أن أغتنم هذه الفرصة للقول إن جهود التنشيط 
هـذه، وإن لم تحقـق سـوى بعـض النجاحـــات الإجرائيــة حــتى 
الآن، إلا أا سمحت لنا اليوم بانتخاب رئيس الجمعية العامـة، 
وسوف تمكننا في وقت لاحق، بعد هذه الجلسة، من انتخــاب 
رؤساء اللجان الرئيسية. وكان لهـذه الطريقـة الإجرائيـة نتـائج 
ممتـازة، إذ سمحـــت لنــا ضمــان انتقــال أفضــل بــين الرئيســين 
السالف واللاحق، وتخطيط أفضل من حيث الإعـداد المشـترك 

لأعمال الدورة المقبلة للجمعية العامة.  
إننا نأمل أن تتواصل جهود التنشيط هذه، التي ترمـي 
إلى تكييـف الجمعيـــة العامــة كيمــا تواكــب متطلبــات القــرن 

الحادي والعشرين، تحت رئاسة الأونرابل جوليان هنت.  
وتود مجموعة الدول الأفريقية أيضا الإعراب عن ثنـاء 
مستحق تماما للسيد يان كافان، نـائب رئيـس الـوزراء ووزيـر 
الخارجيــة في الجمهوريــة التشــــيكية، علـــى رئاســـته الممتـــازة 

للجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين.  
ويسـعدني بشـــكل خــاص هــذه المــرة أيضــا، بصفــتي 
رئيسا موعة الـ ٧٧ والصين، أن أعــرب عـن التقديـر للعمـل 
الثمين الذي اضطلعنا به مع الرئيس كافان الذي الـتزم التزامـا 
شــخصيا بــالتصدي للقضايــا الرئيســية علــى جــدول أعمـــال 
الــدورة الســابعة والخمســين هــذه، خاصــة في إطــار الفريــــق 
العـامل للتنفيـذ والمتابعـة المتكـاملين لنتـائج المؤتمـــرات الرئيســية 
ــل أن  ومؤتمـرات القمـة المعقـودة منـذ إعـلان الألفيـة، الـذي آم

تنتهي أعماله مساء هذا اليوم.  
ولقد شارك السـيد كافـان شـخصيا أيضـا في الجـهود 
التي بذلت لبلورة مشروع قرار بشأن حـل الصراعـات، الأمـر 
الذي سيحقق نجاحا كبيرا. ومجموعة الـدول الأفريقيـة تشـكر  
الرئيس كافان علـى جـهوده الفـذة لإعـادة الجمعيـة العامـة إلى 

مكانتها في صدارة الأمم المتحدة.  

ـــة للســيد  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلم
كيشـور محبوبـاني، الـذي سـيتكلم بالنيابـة عـن مجموعـة الــدول 

الآسيوية.  
ــــة):  الســيد محبوبــاني (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزي
يشرفني أن أتكلم باسم اموعة الآسيوية. إننــا نتقـدم بالتهنئـة 
ـــان هنــت، وزيــر الخارجيــة والتجــارة  الحـارة للأونرابـل جولي
الدولية والطيران المدني في سانت لوسـيا، علـى انتخابـه رئيسـا 
للجمعيـة العامــة في دورــا الثامنــة والخمســين، مؤكديــن لــه 

كامل دعمنا. 
ويسـعدنا أن نلاحـظ أنـه للسـنة الثانيـة علـــى التــوالي، 
واصلت الجمعية العامـة ممارسـة انتخـاب رئيـس للجمعيـة قبـل 
ثلاثة أشهر من توليه منصبه. ومثلما ذكر السـفير محمـد بنونـة 
قبل دقائق قليلة، يكفـل ذلـك الـترتيب تسـليما سلسـا لمنصـب 
ـــالغ القيمــة في كفالــة فعاليــة الجمعيــة  الرئيـس، وهـو بالتـالي ب
ــى  العامـة. ولا تسـاورنا شـكوك في أن السـيد هنـت مؤهـل عل
نحـو كبـير لمواصلـة العمـل الجيـد الـذي يؤديـه رئيســـنا الحــالي، 

السيد يان كافان. 
لقد خدم السيد هنت بلده بتميز شـديد في القطـاعين 
ـــا  العـام والخـاص علـى حـد سـواء. وبـالطبع، حظـي العديـد من
ـــت شــخصيا حينمــا كــان  بفرصـة طيبـة للـترحيب بالسـيد هن
يعمل بصفته الممثل الدائم لسانت لوسيا، من عام ١٩٩٨ إلى 
عام ٢٠٠١. وأنا على ثقة بأنه سيجلب معه القدر نفســه مـن 
ـــه  الاســتقامة والإخــلاص والفطنــة الدبلوماســية لمنصبــه بصفت
رئيســا للجمعيــــة العامـــة. ولقـــد حـــدد فعـــلا بوضـــوح، في 
الملاحظـــات الـــتي أدلى ـــا في وقـــت ســـابق، العديــــد مــــن 
التحديات التي يواجهها مجتمعنا العالمي. ونحن نتمنى لـه نجاحـا 

باهرا في التصدي لتلك التحديات. 
ــي أن  واسمحـوا لي بـأن أضيـف ملاحظـة شـخصية وه
وفدي، بوصفه الرئيس الحـالي لمنتـدى الـدول الصغـيرة، يشـعر 
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بالسـرور علـى نحـو خـــاص لرؤيــة أحــد الزمــلاء مــن أعضــاء 
ـــة. ومثلمــا ذكــر  المنتـدى يتبـوأ المنصـب الرفيـع لرئاسـة الجمعي
ـــد تكــون ســانت لوســيا أصغــر دولــة تتــولى  السـيد هنـت، ق
الرئاسـة. ولكننـا نعلـم أن لـه قلبـا كبـيرا وبأسـا شـديدا. ونحــن 

نعلم أنه سيؤدي عملا جيدا. 
وأخـيرا، قـد يكـون مـن المفيـد أن نذكّـر أنفسـنا بأننـــا 
قررنـا في الفصـــل الثــامن مــن إعــلان الألفيــة �إعــادة تــأكيد 
المركـز الأساسـي للجمعيـة العامـة باعتبارهـــا الجــهاز الرئيســي 
ــــل في الأمـــم المتحـــدة�  للتــداول وتقريــر السياســات والتمثي
(القرار ٢/٥٥، الفقرة ٣٠). ونتطلع إلى العمل عن كثب مع 
ـــدف في  الرئيـس المنتخـب هنـت لكـي نواصـل تحقيـق ذلـك اله

الدورة الثامنة والخمسين للجمعية العامة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
الجمهورية التشيكية، الذي سيتكلم بالنيابة عـن مجموعـة دول 

أوروبا الشرقية. 
السـيد كمونيتشـيك (الجمهوريـة التشـــيكية) (تكلــم 
بالانكليزية): اسمحوا لي أن أتقدم نيابة عن اموعـة الإقليميـة 
لـدول أوروبـا الشـــرقية بالتهنئــة إلى الرئيــس المنتخــب حديثــا 
ـــل الســيد  للـدورة الثامنـة والخمسـين للجمعيـة العامـة، الأونراب
جوليان هنت. وفي الوقت نفسه، اسمحـوا لي أيضـا أن أعـرب 
عن آيات شكرنا للرئيـس الحـالي علـى جميـع إنجـازات رئاسـته 
الناجحة. ونحن نتشـاطر الإيمـان الراسـخ بـأن الـدول الأعضـاء 
في الجمعية العامة ستستطيع معا جني ثمار النتائج التي حققناهــا 
بالفعل، وأيضا تلك التي ستتحقق قبل أيلــول/سـبتمبر مـن هـذا 
العـام. وتلـتزم مجموعتنـا الإقليميـة التزامـا عميقـا بجميــع المــهام 
والقيــم الرئيســية للجمعيــة العامــة. وســنقدم كــــامل تأييدنـــا 
للرئيس التالي، ولفريقه بأسره أثناء مواصلته تحقيق النجـاح في 

منصبه الحافل بالأعباء. 

الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
بوليفيــا، الــذي ســيتكلم بالنيابــة عــن مجموعــة دول أمريكــــا 

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. 
الســــيد أورتيــــس غانداريــــاس (بوليفيــــا) (تكلـــــم 
بالاســبانية): بصفــتي رئيســا موعــة دول أمريكــــا اللاتينيـــة 
ومنطقة البحر الكاريبي في شهر حزيران/يونيه، يشرفني عظيـم 
الشـرف أن آخـذ الكلمـة في هـذه المناســـبة لكــي أعــرب عــن 
أخلــص انينــا بالنيابــة عــــن البلـــدان الأعضـــاء في اموعـــة 
ـــى انتخابــه  للأونرابـل جوليـان هنـت، ممثـل سـانت لوسـيا، عل
الـذي يسـتحقه وبالتزكيـة رئيســـا للجمعيــة العامــة في دورــا 

الثامنة والخمسين. 
يجلب السيد هنت معه خبرة طويلة وثرية في الشؤون 
العامـة والخاصـة في خدمـة بلـده. فـهو يشـــغل حاليــا المنصــب 
الرفيـع المســـتوى بصفتــه وزيــرا للخارجيــة والتجــارة الدوليــة 
والطـيران المـدني في سـانت لوسـيا. وهـو يشـغل أيضـا منصــب 
عضو في برلمان بلده. وهو لــه خـبرة كبـيرة في الأمـم المتحـدة، 
حيث شغل منصب الممثل الدائم لبلده لـدى المنظمـة مـن عـام 
ـــس  ١٩٩٨ إلى عــام ٢٠٠١. والســيد هنــت هــو أيضــا الرئي
الحالي موعة من الشركات الخاصة في القطاع المالي، وأيضـا 
عضـو نشـط جـدا في اتمـع المـدني في سـانت لوسـيا، وشــغل 

منصب رئاسة مؤسسات مدنية مختلفة. 
ـــدة لانتخــاب رئيــس  ونحـن نؤمـن بـأن الطريقـة الجدي
الجمعية العامة – ٩٠ يوما قبل تـولي الرئاسـة – خطـوة إيجابيـة 
جـدا، حيـث أـا تعطـي الرئيـس الجديـــد فــترة زمنيــة معقولــة 
ــــور  يســتعد فيــها اســتعدادا تامــا فيمــا يتعلــق بكــل مــن الأم

الموضوعية والإجرائية على حد سواء. 
ـــــة ومنطقــــة البحــــر  ومجموعـــة دول أمريكـــا اللاتيني
الكـاريبي مسـرورة جـدا لأن سـانت لوسـيا، في هـذه المناســبة، 
تمثل اموعة في رئاسة الجمعية العامة. ونحن على اقتناع وثقة 
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بأنـه بفضـل خـبرة الأونرابـل جوليـان هنـت وسماتـه الشــخصية 
ـــة كبــيرة  البـارزة، سيسـتطيع التصـدي بحكمـة وشـفافية وفعالي
للتحديـات المرتبطـة بمنصبـه الجديـد والرفيـع والحسـاس بصفتــه 
رئيســا للجمعيــة العامــة. وفي الوقــت نفســه، نــود أن نؤكـــد 
للرئيــس المنتخــب أنــه يســتطيع أن يعــول علــى كــامل دعـــم 
وتعـاون منطقتنـا وبمنتـهى العـزم. ونـــود أيضــا أن نعــرب عــن 
امتناننا للمجموعات الإقليمية الأخـرى علـى الدعـم والتعـاون 
اللذين نحن علـى ثقـة مـن أـا سـتقدمهما في المسـتقبل لرئاسـة 

سانت لوسيا. 
ولا يســعني أن أفــوت هــــذه الفرصـــة دون أن أنقـــل 
للســفير روبــتر ريكوبــيرو أحــر ــاني مجموعــة دول أمريكــــا 
اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي على تمديد ولايته بصفته أمينـا 
عاما لمؤتمر الأمم المتحدة للتجـارة والتنميـة (الأونكتـاد) لفـترة 
ـــى درايــة تامــة بالســجل الــذي  سـنة أخـرى. ونحـن جميعـا عل
جمعه، وبكفاءة العمل الـذي أنجـزه في رئاسـة الأونكتـاد. وقـد 

كان قرار تمديد ولايته قرارا حكيما. 
وأود أيضــا أن أغتنــــم هـــذه الفرصـــة، بالنيابـــة عـــن 
مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي، لكــي 
أنقل لكم، سيدي، عميــق تقديرنـا وانئنـا علـى العمـل الـذي 
مـا فتئتـم تنجزونـه بكفـاءة وحكمـة وشـفافية بصفتكـم رئيســا 
للـدورة السـابعة والخمسـين للجمعيـــة العامــة. وأنــا أصدقكــم 
القول، سيدي الرئيـس، حينمـا أقـول إن إشـادتي بكـم ليسـت 
مجرد مسألة بروتوكولية؛ بل هي تعبير عن وجهة نظر وشعور 

حقيقيين في منطقتنا. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
ــــا  النمســا، الــذي ســيتكلم بالنيابــة عــن مجموعــة دول أوروب

الغربية ودول أخرى. 
ــــة):  الســـيد بفانزلتـــير (النمســـا) (تكلـــم بالانكليزي
بالنيابة عن دول أوروبا الغربيـة ودول أخـرى، أود أن أعـرب 

عن صادق انينا لمعـالي السـيد جوليـان روبـرت هنـت، وزيـر 
الخارجية والتجارة الدوليـة والطـيران المـدني في سـانت لوسـيا، 
لانتخابه رئيسا للجمعية العامـة في دورـا الثامنـة والخمسـين. 
إن أسرة الأمم المتحدة لمسرورة جدا إذ ترحـب بعـودة السـيد 
هنت، الذي كانت فترة عمله ممثلا دائما لسانت لوســيا لـدى 
الأمـم المتحـدة في مدينـة نيويـورك، مـن عـــام ١٩٩٨ إلى عــام 
٢٠٠١ ناجحة جدا. وهو، كما نعلـم جميعـا، مؤهـل بدرجـة 
فائقة لتولي رئاسة الجمعية. وإننا لعلـى يقـين بأنـه نظـرا لخبرتـه 
الواسـعة في العمـل والسياسـة والدبلوماســـية، والتزامــه القــوي 
بـالأمم المتحـــدة، ســيوفر القيــادة والرؤيــة اللازمتــين في هــذه 
المرحلـة الحرجـة في العلاقـات الدوليـة. وســـيكون قــادرا علــى 
البنـاء علـى الإرث الجديـر بـالاحترام لفـترة رئاسـتكم ســيدي. 
وأود أن أؤكــد للرئيــس المنتخــب حديثــــا التـــأييد والتعـــاون 

الكاملين، من الدول الغربية ودول أخرى. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أدعو الممثلـين إلى البقـاء 
في مقاعدهم من أجل الجلسـات المتعاقبـة الـتي تعقدهـا اللجـان 
الرئيسـية السـت لانتخـاب رؤسـائها، والـتي يليـها فـورا انعقـاد 
الجلسة العامة ٨٩ لانتخـاب ٢١ نائبـا لرئيـس الجمعيـة العامـة 

للدورة الثامنة والخمسين. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٠٥. 

 


